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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2017/353 RENDELETE
(2017. februér 15.)

a fizetésképtelenségi eljarasrol sz616 (EU) 2015/848 rendelet A. és B. mellékletének felvaltisarol
AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre és kiilonosen annak 81. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetSen,
rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (1),
mivel:

(1) Az (EU) 2015/848 curdpai parlamenti és tandcsi rendelet (2) A. és B. melléklete felsorolja azon fizetésképtelenségi
eljardsoknak és fizetésképtelenségi szakértGknek a tagdllami nemzeti jogban szerepl6 megnevezését, amelyekre az
emlitett rendelet vonatkozik. Az A. melléklet felsorolja az emlitett rendelet 2. cikkének 4. pontjdban emlitett
fizetésképtelenségi eljdrasokat, a B. melléklet pedig az emlitett cikk 5. pontjaban emlitett fizetésképtelenségi szak-
értdket.

(2)  Lengyelorszdg 2015. december 4-én az (EU) 2015/848 rendelet A. és B. mellékletében szerepld listdk modositd-
sarodl értesitette a Bizottsdgot. E modositdsok megfelelnek az emlitett rendeletben meghatdrozott kovetelmények-
nek.

(3) Az Eurdpai Uni6rol sz6lé szerzédéshez és az Eurdpai Unidé miikodésérdl szold szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysignak és [rorszdgnak a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapulé térség tekintetében
fennall6 helyzetérdl szolé 21. jegyzékonyv 3. cikkével és 4a. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban az Egyesiilt
Kiralysdg 2016. szeptember 1-jén kelt levelében bejelentette, hogy részt kivan venni ennek a rendeletnek az
elfogaddsdban és alkalmazasdban.

(4) Az Eurdpai Uni6rél szolé szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerz8déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysignak és [rorszdgnak a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében
fenndllé helyzetérdl szol6 21. jegyzdkonyv 1. és 2. cikkével, valamint 4a. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban,
az emlitett jegyz6konyv 4. cikkének sérelme nélkiil, frorszdg nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsaban,
az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(5) Az Eur6pai Uni6rdl szol6 szerz8déshez és az Eurdpai Unié mikodésérdl szol6 szerzddéshez csatolt, Ddnia hely-
zetér6l sz016 22. jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével Osszhangban Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az
elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez§ és nem alkalmazando.

(6) Az (EU) 2015/848 rendelet A. és B. mellékletét ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az (EU) 2015/848 rendelet A. és B. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

(") Az Eurdpai Parlament 2016. december 14-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2017. janudr 23-i
hatdrozata.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/848 rendelete (2015. mdjus 20.) a fizetésképtelenségi eljardsrol (HL L 141., 2015.6.5.,
19. o.).
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2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2017. jinius 26-tol kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerzdéseknek megfelelSen teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalma-
zand6 a tagdllamokban.

Kelt Strasbourgban, 2017. februdr 15-én.

az Eurdpai Parlament részérl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
A. TAJANI I. BORG
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MELLEKLET

,A. MELLEKLET

A 2. cikk 4. pontjiban emlitett fizetésképtelenségi eljardsok

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif,
— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé
a larticle 8 de la loi sur les faillites,

BBIITAPUA

— HpOI/ISBO]ICTBO II0 HECBHCTOATEITHOCT,

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,
— Reorganizace,
— Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,
— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Volgade timberkujundamise menetlus,
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EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,

— Debt Relief Notice,

— Debt Settlement Arrangement,
— Personal Insolvency Arrangement,

EAAAAA

— H moyevon,

— H adikn exkadapion ev Aertoupyia,

— ZIxédo avadiopyaveong,

— Am\ornompévr dtadikaocia eni MTwYEUOEGY WKPOU AVTIKEWLEVOU,
— Awdikaoia ekuyiavong,

ESPANA

— Concurso,
— Procedimiento de homologacion de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacién publica para la consecucién de acuerdos de refinanciacién colectivos, acuerdos de
refinanciacion homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiére accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,
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HRVATSKA

— Stecajni postupak,

ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano),
— Liquidazione dei beni,

KYTIPOX

— Ynoypeotkn ekkadapion and to Akaotrpio,

— Exovota ekkadapion and péNn,

— Ekovota ekkadapion and moTOTES

— Exxadapion pe v enomteia tou Awkaotnpiou,

— Awrtaypa mapelafric kar mToYeUong Kkatomy AKaoTikol AlaTdypatog,
— Awyeipion G mepiouoiag mpoovnev mou anefiwcav agepiyyua,

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespéjas process,
— Fiziskas personas maksatnespéjas process,

LIETUVA

— Imoneés restruktiirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

— Jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka,
— Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

— Faillite,
— Gestion controdlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
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— Régime spécial de liquidation du notariat,
— Procédure de reglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— CsGdeljaras,
— Felszamolasi eljards,

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta’ kummercjant,

— Procedura biex kumpanija tirkupra,

NEDERLAND

— Het faillissement,
— De surséance van betaling,
— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA

— Upadlos¢,

— Postgpowanie o zatwierdzenie ukladu,
— Przyspieszone postgpowanie ukladowe,
— Postepowanie ukladowe,

— Postgpowanie sanacyjne,
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PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,
— Processo especial de revitalizacio,

ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciari,
— Procedura falimentului,
— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,

— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: steCajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek stecaja zapuscine,

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,
— Restrukturaliza¢né konanie,
— OddlzZenie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,
— Yrityssaneeraus/foretagssanering,
— Yksityishenkilon velkajdrjestely/skuldsanering for privatpersoner,

SVERIGE

— Konkurs,
— Foretagsrekonstruktion,
— Skuldsanering,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.
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B. MELLEKLET

A 2. cikk 5. pontjdban emlitett fizetésképtelenségi szakértdk

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,

— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,

— De vereffenaar|Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire,

BBIITAPUA

— Ha3sHaueH IpeBapUTEITHO BPeMEHEH CYHIIVK,
— BpeMmeHeH cMHIVK,

— ([locTosiHeH) CUHMMK,

— Ciyxe0eH CHHIVK,

CESKA REPUBLIKA

— Insolvenéni spravee,

— Predbézny insolvenéni spravce,
— Oddéleny insolvenéni spravce,
— Zvlastni insolvenéni sprévcee,
— Zastupce insolvenéniho sprévce,

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhinder,

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter,

— Vorlaufiger Sachwalter,
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EESTI

— Pankrotihaldur,
— Ajutine pankrotihaldur,
— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,
— Insolvency Service,

EAAAAA

— O oUvdikog,

— O awonyng,

— H emtponn tov moteTev,
— O adikog exkadaplotg,

ESPANA

— Administrador concursal,
— Mediador concursal,

FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a I'exécution du plan,

HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,
— Privremeni stecajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,
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ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,

— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da sovraindebitamento del
consumatore,

— Liquidatore,

KYTIPOX

— Exxadapiotg kar [Tpoowpvog Exkadapiotg,
— Enionpog Mapalimng,
— Awyetprotiic g [Ttayevong,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,

LIETUVA

— Bankroto administratorius,
— Restruktiirizavimo administratorius,

LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,
— Felszdmolo,
MALTA

— Amministratur Provizorju,
— Ricevitur Uffi¢jali,

— Stral¢jarju,
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— Manager Spegjali,
— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment,
— Kontrollur Spegjali,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,
— De bewindvoerder in de surséance van betaling,
— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,
— Ausgleichsverwalter,
— Besonderer Verwalter,
— Einstweiliger Verwalter,
— Sachwalter,

— Treuhinder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,

POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sagdowy,

— Zarzadca,

— Nadzorca ukladu,

— Tymczasowy nadzorca sadowy,
— Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,

PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,

— Administrador judicial provisério,
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ROMANIA

— Practician in insolventd,

— Administrator concordatar,

— Administrator judiciar,
— Lichidator judiciar,

SLOVENJJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

— Predbezny spravca,
— Spravca,

SUOMI/FINLAND

— Pesinhoitaja/boforvaltare,
— Selvittdjd/utredare,

SVERIGE

— Forvaltare,
— Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,

— Administrator,

— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,
— Interim Receiver,

— Judicial factor.”
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